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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur §
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un #
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants qui 54,0 1£8 MALERTEDANTS , un
projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw saws Soos-TTRES, e BeT
encore rares. CommE LNE BD.SAus LES Buus!

0t
C’est ce constat qui a conduit 'ARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permetire de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui ou Non
2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ? [ AC Ui

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commen-?aires éventuels, coordonnées, . M_,_m;‘i_ ¥ _P 179, S

{n A m_..(.d L el Lomomtne .
A S g,"(i/ o o{,h(.,t{,_.( e 2o “7‘1.( u([{‘ \iﬂ‘;;‘

Si nécessafre vous pOUVGZ continuer a ecnr e au VGFSO de cette p

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
4.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
acceéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.
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La situation s'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur £
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *= .
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o0 (ES MALERTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  ¢iLw saus sovs-tTRes, eserT

encore rares. CoMME UNE BD.SAus LES BuLES
024

C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans |'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants AOui gu Non
2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou@

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) TPfogramme cinéma)? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films gue vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ? Mo :

Comrrlentalres éventuels, coordonnées, .!TE&3 Om"é- Ihvhabhve .

: u.u.lfj_ 53 7 7 U .

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de celte page:

”\ Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
@5:04.93‘39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur &
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un ==
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi 540 1£8 MALERTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw saus scos-TTRes, e’Eer

encore rares. CoMME UNE BD.SAus LES Buues!
0

C’est ce constat qui a conduit TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permetire de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? @wi=0u Non

2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... (%AWoﬁﬁn

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de ceite page.

: Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
Arcades ;04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup Vv

d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur [
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un =55 "
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o0u 0 (g8 MALERTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  giLwm saus Scvs-TTRES, e BST

encore rares. Comme UNE BD.SAus LES Buues!
054

C’est ce constat qui a conduit TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d’aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui ou

2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? ﬂ ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n‘'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ...:

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de celte page.

. Pour plus d’information : http://vfst.ardds.org
04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit i

fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur &
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *
peu plus d’'un film sur trois), mais les exploitants qui Poul (ES MALENTENMANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLm sAus Sovs-TTRES, € BT

encore rares. ComME UNE BD.SAus LES Buues!
0b
C’est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d’aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui ou(Nory

2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou/Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,

http:/cinest.fr) ? Frogramme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n’avez
pas pu voir car ils n‘ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de cette page.

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
Arcades 04.93.39.10.00 ¢ Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer & la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup

d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.
&, .

air

La situation s'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur &,
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *= L _....‘
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants qui 54,0 g8 MALERTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  giLm saus scvs-TTRES, e B8T

encore rares. ComME UNG RD.SAU3 LES Buues!
Db

C’est ce constat qui a conduit 'ARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans |'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ?-Gwirow Non

2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils nont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de cette page.:

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
@04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

AM mlisiiosh ®~ [0 nicematin  cipmopse

La situation s'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur \

sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *=

peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi oue 1Es MALERTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  fiLw saus sous-TTRES, e BST

encore rares. CoMME UNE BD.SAus LES Buues!
(Y

C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d’aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui ou
2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui o Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? e cinéma)? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n‘ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,

le(s)quel(s) ? M

| 4
Commentaires eventuels coordonnges QAJ'
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Si nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de cette page:

Pour plus d'information : http:/vfst.ardds.org
(Arcades’ 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur [
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *#
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants qui o, 0 (58 MALENTQDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  fiLm saus soos-TTREsS, e ’BeT

encore rares. CoMME UNE BD.SAus LES Buues!
04

C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? 6—}“ ou Non

2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez cho iSi cette séance ? Oul ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séanﬁes en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ?w? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

-EF e

.'.I"e VOUS pouvez contmuer a ecr ire au verso de cette page.

Pour plus d'information : http:/vfst.ardds.org
: 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 o ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

il
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La situation s’améliore, mais lentement. De plus en £
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur [ i

sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi poue 1ES MALERTEDANTS , U

projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw saus Sovs-tTRES, e ’BeT

encore rares. CoMME UNE BD.SAus LES Buues!
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C'est ce constat qui a conduit 'ARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serai jeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui qu Non

2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cetté e ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de cette page:

Pour plus d’information : http://vfst.ardds.org
@:04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup Vv

d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur ¢
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un * AU P
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi 540 1Es MALERTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw sAus Scvs-TTRES, C’EST

encore rares. CoMME UNG BD.SAus LES BuuEs!
[*¥3
C’est ce constat qui a conduit TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serai jeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui of Non

2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de cette page:

\ Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
@ 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur |
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un =
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi 50,0 1£8 MALERTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw sAwt Sovs-TTRES, €St

encore rares. Comme UNG BD.Shus LES Buues!
b4

C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film _serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants 7 Oujou Non
2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui o

3. Par quel moyen vous renselgnez vous habituellement sur les séances en VFST ?
éﬁ;nternet du gnﬁn;a,? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n’'avez
pas pu voir car ils n‘ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de cette page:

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
Arcades $04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.
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La situation s'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur &
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *% ‘
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o5.0 (£s MALENTERDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  fiLw saus Sovs-mTREs, e‘EsT

encore rares. CoMME UNE BD.SAus LES Buues!
0
C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d’aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui o@

2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ? r e
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4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n’avez
pas pu voir car ils n‘'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :f_ih_i__Q,D;k.-_m_,.—r___-_,;_.l,,;,_;;\ N ale
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Si nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de cette page:

<\ Pour plus d’information : hitp://vfst.ardds.org
(Arcades) 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
acceéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur 7
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *=
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o, 2 g8 MALENTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  ¢iLw sAwg Sous-TTReS, e’BeT

encore rares. CommE UNE BD.SAus LES Buuss!
0b¢

C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ~Qgou Non —
2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ?, Mou Non
3. Pag.quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
ite internet du cinéma ?/Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,

http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de cette page.:

- Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 « ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur §
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un &5
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi 5.0 (g8 MALENTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw saus Sovs-TTRes, e’EsT

encore rares. ComME UNE BD.SAus LES Buues!
0bit

C'est ce constat qui a conduit 'ARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film_serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ou Non

2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui oy

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma @' Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils nont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de cette page:

Pour plus d'information : hitp://vfst.ardds.org
@: 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup 4

d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un =% U i

peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants qui 0.0 (g3 MALENTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw sAus Scus-TTRES, e’BST

encore rares. ComME UNE BD.SAus LES Buues!
0

C'est ce constat qui a conduit 'ARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

ARDDS ===

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants %/0Oui ou Non
2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui o

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma Z Nice Matin|? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ...:

Si nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de celte page:

- Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s'améliore, mais lentement. De plus en K
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur § &
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un * ~
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o0.0 g8 MALENTERDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  giLw saus Scvs-TTRES, e’BeT

encore rares. ComME UNE BD.SAus LES Buues!
bt

C'est ce constat qui a conduit TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui ou Non
2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Co entaires evenluel coordonnees

.uxg LA /-f =, ,@J.— ........ quQ ................
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Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
@04.93.39.1000 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un * <
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants qui o, 0 (58 MALENTEDBANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  fiLm saus sovs-TTRES, e BST

encore rares. CommE UNE BD.SAus LES Buuss!
0bd

C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? @t ou Non

2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? G@t ou Non
3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?

Site internet du cinéma ? Mailing-du-einéma ? Site-spécialisé (par exemple,
http://cinestfr) ? Programme-cinéma ? Nice-Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n’avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de cette page.:

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
Arcades 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e« ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

rmairi
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La situation s'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur &
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un * :
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi 500 188 MALENTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  giLw sAus scus-TTRES, ¢ 'EST

encore rares. ComME UNE BD.SAuS LES BULES!
%

C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui ou Jon )

2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma (‘Nlce Matm:‘? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n’'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de cette page.

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
@04.93.39.10,00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o002 (g8 MALENTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  fiLw sens Sovs-TTRES, e’EeT

encore rares. CoMME UNE BD.SAus LES Buues!
obt

C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans 'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui ou Non~

2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui cﬁ Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habﬂuellem%t sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du ¢ ﬁa ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n‘ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires eventkuels coordonnées, ... .

..... \ 1r4gy§";\
4z "‘-lC"“""""&\A.._C 450 --ei_ {AJ-'\---—- PUED . Y . % :

Si' nécessaire) vous pouvez continuer a écrire au verso de cette page.”

=N Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
@ 04.93.39.10.00 » Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un =
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants qui Poul LES MALENTEDANTS , un
projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLm sAus Sovs.TTRES, e ’BET
encore rares. Comme UNE BD.SAus LES Buues!

b
C’est ce constat qui a conduit 'ARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui ou Non
2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http:/cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils nont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de cette page.

Pour plus d'information : hitp://vfst.ardds.org
@433.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

Eﬁz

La situation s'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur &
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *# ,
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o500 (£8 MALENTEDANTS , U
projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw saus Sous-TTRES, € BET
encore rares. CommE UNE BD.SAus LES BuuEs!

(13
C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui ou )
2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou(_lﬁ_l_o_\ﬁ}

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ?,Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commi?ami{ev tuels, coordonnées, ... :
ALONAAA

Sf nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de cette page.

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
Arcade§/04 93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en :
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur § &§
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o500 (5 MALENTEDANTS , un
projettent cette version quand elle est disponible sont  giLwm saus Soos-TTREs, e’EsT
encore rares. CouME UNE BD.SAus LES Buues!

Db
C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ?-€&#i-ou Non

2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ? " 2w ok foud o

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n’avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,

le(s)quel(s) ?
0

Commentaires éventuels, coordonnees &3 V& A:Ut Ll ’W:}Ks v ﬁ
§e _1..."-'.9.,\}-2.1 L;L&\ L4 ..... AL, /fu bhcm S« J.[_;\eg

PNI's WY P72 VN W0 Vi ddb... “3’&/“ (e, A é ﬂ«'

| A } Si hécessaire, vous pouvez cona‘ era ecnre au vel odec e page.”

Pour plus d'information : hnp:ffvfsl.ardds.org
: 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)

—
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur f
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un =
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o0.0 (58 MALERTEDANTS , un
projettent cette version quand elle est disponible sont  giLw sAus Soos-TTRES, e BT
encore rares. Comme UNE BD.SAus LES Buues!

ob
C'est ce constat qui a conduit 'ARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans |'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui ou=NBn \
2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Qg OLC_/

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
( Site ‘internet du _gj_qg_r@j Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n‘ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... : o

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de cette page:

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
Arcades': 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)

——
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

“h Pl ©=~ (oY [e] nicematin  <lpmopio

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en K
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur § &
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un =
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi 4.0 (53 MALERTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLm sAus Sous-TTRES, e ‘BLT

encore rares. CommE LN BD.SAus LES Buues!
o

C'est ce constat qui a conduit TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d’aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui quA¥G#

2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ?-Gui ov.@cw

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,

http://cinest.fr) Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n‘ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de cefte page:

= Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
Arcades A4.93.39.10.00 o Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)

—
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

HANDICAP
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La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur 7 &
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un 5
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi 000 (£S MALENTEDANTS , o
projettent cette version quand elle est disponible sont  giLm sAus Sous-TTRES, e’BeT
encore rares. ComMe LNE BD.SAus LES Buues!

0
C’est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d’aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui ou Nop.—
2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre 2 3¢ ("o bz,

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,

le(s)quel(s) ? T ¢ Ren al WAL

Commentaires éventuels, coordonnées, i{ _______ o ik r SN G b
ShanezRouns. el oo 0aasy.. ;:}JLM,:’U'QJ“L. Tolne
-2 {‘J L. {’:D..'l)-..b-f...h—.[.. = (20N {.L’ L.L.«.).gi._gf»}@m__em.

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de cette page:

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
Arcade 1 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)

—
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur &
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un &= .
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o, 0 (5% MALENTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  f£iLw saus Sous-TTRES, e’EsT

encore rares. Coume LNE BD.Shus LES Buuss!
024

C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui o 9y
2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si necessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de cette page:

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
@04.93.39.1&00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)

—
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit Dravv po s
fondamental. Pour les 6 millions de personnes Uo \f'u:u,uj C:Q 5
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s'améliore, mais lentement. De plus en !
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur { A
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un =ysM

peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o4 0 (5 MALERTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  giLw saus Soos-TTREs, e‘EsT

encore rares. CoMME UNE BD.SAus LES Buues!
Db

C'est ce constat qui a conduit TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) & créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le filMezait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ‘7(0 i/ou Non

2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ¥ Oui gu Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme ci ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez

pas pu voir car ils n'ont pas été prcuetes c!ans une ‘fé ion sous-titrée ? Si oui,

- LY L‘Le i
le(s)auel(s) ;%¢ O so+ 7Y Lo Lo _tj‘f'w oie

Commerttaires éventuels, coordonnees

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de cette page.

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS :07.69.82.44.80 (SMS)

—
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

rmairl

La situation s'améliore, mais lentement. De plus en &
plus de fiims francophones sont sous-titrés pour leur & P
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un #
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o0 1Es MALERTEDANTS , un
projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw sans soos-mTRES, c’BeT
encore rares. ComME UNE BD.SAus LES Buues!

04
C'est ce constat qui a conduit 'ARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui ce=ben
2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui cu-hion

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma 7 Mailing du cinéma? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

/.«.f Fsmeiny ,-...ﬂ g /- - ((J.//é:, .:j. 2 f;#!..,l-.-.—,.uu/ L ,__/

S.' nécessa.-re vous polivez conrmuer é ecnre a verso de cerfe’page

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
@34.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur §
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o0,0 (E5 MALERTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  giLw sAug sovs-TTRES, eBsT

encore rares. CoMME LNE BD.SAus LES Buues!
¥

C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait jeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui ol Non

2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui @

3. Par quel moyen v eignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
ite internet du cinéma_? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
p://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n‘ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de cette page.

Pour plus d’information : hitp://vfst.ardds.org
Arcades : 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup vV

d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur f
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *% sy Vi
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o0 (FS MALERTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  giLm saus sovs-TTRES, € BT

encore rares. ComME UNE RD.SAus LES Buues!
0b

C’est ce constat qui a conduit TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permetire de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui ou)lo{

2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ’g?(ﬂ/ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?

Site Il’ueﬁet du-Cipéra ? Maitifig du’ cinéma ?  site sMsé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? éul-rE ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n’avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de cette page:

Pour plus d’information : http://vfst.ardds.org

Arcades : 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
e ———
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup

d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

——
ARDDS *=

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur |
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un =5 AL >
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi ooue g8 MALENTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  giLm saus scos-TTRES, @BET

encore rares. ComME UNE BD.SAus LES Buues!
Db

C'est ce constat qui a conduit TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permetire de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui ou @

2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
( Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n’avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ...:

Si nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de cette page:

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
Arcades : 04.93.39.10.00 ¢ Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur 7
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o0 0 (£3 MALERTEBANTS , un
projettent cette version quand elle est disponible sont  giLm saus sous-TTRES, ¢ ’BST
encore rares. Comme UNE BD. sAus LES Buuss!

0
C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permetire de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version

sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui o
2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette Seance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,

le(s)quel(s) ? -

Commentaires éventuels, coordonnées, . ‘p - ?Lu Q. ;, J LonlNgA Nt
PACRL. N L%--W.Jd.._._\-..z Apuae- 1. Jsalle
Anthadeue, Lo T l? ...........................................................

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de cette page.”

Pour plus d'information : http://fst.ardds.org
Arcades : 04.93.39.10.00 ¢ Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur

!”]‘3‘&‘ f’.%% @m [ed Y[ nice-matin

sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *=
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o.0 (£ MALENTEDANTS , o

projettent cette version quand elle est disponible sont  giLm saus soos-TTREs, e’BeT
encore rares. ComME UNE BD.SAus LES Buues!

o2

C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et
la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permetire de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1.

En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait jeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui oy'Non

. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui o
. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?

Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n’'avez

pas pu voir car ils n‘ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,

le(s)quel(s) ? 7
Commentaires pventuels,.coordonnées, /.. : /C(& /Jém/} //

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de cefte page:

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org

Arcades : 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup

d’'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un =% LS %
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o,.0 1E8 MALERTEDANTS ,

projettent cette version quand elle est disponible sont  giLw sAus Sovs-TTRES, eBeT

encore rares. Comme UNE BD.Shus LES Buues!
o

C'est ce constat qui a conduit 'ARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concerneées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

ARDDS ==

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui 0

2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http:/cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n‘ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de cette page:

Pour plus d'information : hittp://vfst.ardds.org
Arcades : 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

Nl ARDDS ==

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un * ,
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi oo 0 (g8 MALERTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  iLw sAus Sous-TTRES, e BST

encore rares. Comme UNG BD.Shus LES Buues!
(MY

C'est ce constat qui a conduit 'ARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait prQjeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui o @

2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n’avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de cette page:

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org

Arcades : 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
o
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur A\
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un =SE

peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants qui o0 (8 MALENTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw saus scos-TTRES, eBST

encore rares. Comme UNG BD.Shus LES Buues!
0

C'est ce constat qui a conduit 'ARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui ot

2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéms ng-du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ' ice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez

pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de cette page.

Pour plus d'information : http:/vfst.ardds.org
Arcades : 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup

d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur §:
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un =5 ¢
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi oo (£S5 MALENTEBANTS , un
projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw saus soos-TTRES, e ’B8T
encore rares. CoMME UNE BD.SAus LES Buues!

0
C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? G ou Non

2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n‘ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de celte page.

Pour plus d'information : hitp://vfst.ardds.org

Arcades : 04.93.39.10.00 ¢ Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

Ll S @m [of Y[ nicematin <Opmopic

La situation s’'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur §
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un 5

peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi 0.0 (1ES MALENTEDANTS , un
projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw saus Sous-mTREs, e’EsT
encore rares. CommE LNE BD.SAus LES Buuss!

0bit
C'est ce constat qui a conduit TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans |'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film sera :t jeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui o

2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou®'

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ? allocoue

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de cefte page.

Pour plus d'information : hitp://vfst.ardds.org
Arcades : 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
e




Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur |
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *=

peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi poug (ES MALENTRBANTS , un
projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw sAus Sovs-TTRES, € ‘BST
encore rares. CoMME UNG BD.SAus LES BuLES!

Obd
C'est ce constat qui a conduit I'ARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serail_.pmje)lé dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants 9}{«1‘0 Non
2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n’avez
pas pu voir car ils n‘ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ? :

mmemalres event}aels coordonnées, ﬁjl ..... /UE.—S&‘/M ................
}f' LA ot S| (AU 1 W ) N——
59% Ly T %,k Ane.. NeMRANL f«wf E/JL.
Si nécessaire, vous ez continuer a écnrea verso de ceﬂ‘e page‘

Pour plus d'information : http /Ivist.ardds.org //)L
Arcades : 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)




Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.
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La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur f
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un = _
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants qui o, (ES MALENTODANTS ,
projettent cette version quand elle est disponible sont  giLm saus Soog-TTRES, € /BT
encore rares. CoMME UNE BD.SAus LES BULLES!

Y
C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) & créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui ou

2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par guel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
ite internet du cinéma? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n‘avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

............................................................

Si nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de cette page.

Pour plus d’information : http://vfst.ardds.org
Arcades : 04.93.39.10.00 ¢ Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes 61&_4)5 & UW

sourdes ou malentendantes qui vivent en France, Vol culbialiye.
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup

d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un =5 LI n
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi ooz 1ES MALERTEBANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  giLm saus scos-mTRES, @Ber

encore rares. CoMME UNE BD.SAus LES Buues!
b4

C'est ce constat qui a conduit 'ARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans |'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

S Ah Elsiath ©~ [ofd[e] nicematin  wigeropso |JNFa
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Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants @u Non

2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ?@ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

——— e —— e

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n‘av_e%
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si@
le(s)quel(s) ?

T

Commentaires éventuels, coordonnées, ... : Des |l oa z. Ae. ae (e

----------------------------------------------------

ALNPRUE. [ Ot Xt Yo rkcn. Rt At ...

v ~ ' " I r~
e 1 L SO SN S . 2 .G.L;':,,:g..P.Q,.{..é).&.{.@..,,...w.u.--._s .[LJ{.L._-:_/‘
D Ot eg g Si néc e, vous pouvez continuer a écrire aujverso de cette page.

Pour plus d’information : http://vfst.ardds.org
Arcades : 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
acceéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur &
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *=
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi 540 (E3 MALERTEBANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  giLm saus sovs-TTRES, e ‘BST

encore rares. CoMME UNG BD.SAUs LES BULES!
213

C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui ou Non

2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

] 3 sttt sl s onssis o
ST TP Y FTRCTTPS T T, 7% P

S: nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de cefte page.”

Pour plus d'information : hitp://vfst.ardds.org
Arcades : 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS :07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup

d’'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *5¥ AL Ve
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi ooug (£S MALENTEBANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw saus sovs-TTRES, € BT

encore rares. CoMME UNE RD.SAus LES Buues!
034
C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

ones] AN EIsGes ©~ (o) [e] nicematin  clgmopic
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Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Ogiou Non

2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Gfif‘ot Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? PW@ ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

/ ,
Commentaires éventuels, coordonnées, ... : . O),fj b—»qmé

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de cette page.”

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
Arcades : 04.93.39.10.00 ¢ Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

ARDDS ==

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o400 1ES MALERTEBANTS , un
projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw sans Soos-TTRES, e ’BST
encore rares. ComME UNE BD.Shus LES Buuss!

Db
C'est ce constat qui a conduit 'ARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans |'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui oul

2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non

3. Par_quel moyen vous r ignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
ite_internet du cinéma ?hailing du cinéma ?(Site spécialisé par exemple,

http://cinest.fr) 7 r e cinéma_%Nice Matin 2 Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n‘'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnees je vOVe, i;_'_“ 5.1
s eu N EST eXwe m&_..,da_.c.t@...@) aitoto. .
.Z.«:zw“ W7 2« WO < OO

Si nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de cette page.”

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org

Arcades : 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer & la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en @
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur § ¢

sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *5
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi 5,0 (£8 MALERTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw saus Soos-TTRES, € BST

encore rares. CoMME UNE BD.SAus LES BuLES!
Dbt
C’est ce constat qui a conduit TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Defense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui oqﬂ—cm

2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou Non Y

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

: , ad o
Commentau!'es éventuels, coordonnées, . g N . 3 PUPVIVEN S
ap ----x.L-:-,'1!'..-..".:-.‘4--&-------"‘ MOk A.J'.}tl.{.' ..... ; -.':-..;‘.-\.‘1' sredaalsg .,(;..-, £ ,\..uw. ......
ihesamsaees -E'-‘ ----------- £eneennnns w: - o - P Lo %:‘: -------- Al g
AL, AN K Si necessa;re, s pouvez continuer & nreau verso de cettepage‘

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
Arcades : 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *5 d

peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi 50,0 (g5 MALERTEBANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw sAus Sovs-TTRES, €St

encore rares. CoMME UNE BD.SAus LES Buues!
0.4
C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli & la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le fil rait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants’?, Oui gu Non

2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ¢ Oui pu Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

_—

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Syoui, )
le(s)quel(s) ? Reauatsup -T e oublle €25 =1 Rl Onea &

Balyplrowe . Roce !l Boll _ spir_ LOS U~ ogou de.
Commeéhtaires éventuels, coordonnées, ... : B A a ip Dol oo\

Tacoalive T TR B

Si nécessaire, vous pouvez continuer & écrire au verso de cette page.

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org
Arcades : 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup

d’'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’'améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur |

sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un * S e
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi oo.0 (8 MALENTEDANTS ,

projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw saus socvs-mTRES, e’BeT

encore rares. Comme UNG BD.Sus LES Buues!
Obt

C'est ce constat qui a conduit 'ARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ?(Ouiou Non

2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou@

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ’.‘? \ntecnceade

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n’avez
pas pu voir car ils n‘ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de cefte page.

Pour plus d'information : hitp://vfst.ardds.org
Arcades : 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 milions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d’'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en \
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur §

sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *5
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants quUi 54,0 1£8 MALERTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  giLw sAus Scos-TTRES, e ST

encore rares. CouME UNE BD.SAus LES Buues!
04

C'est ce constat qui a conduit TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

. En venant a cette séance, saviez-vous que le film s,,t\arait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants Oujlou Non

-
2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou(Non)

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Wrevn aute

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n'avez
pas pu voir car ils n'ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de cette page.

Pour plus d'information : http://vfst.ardds.org

Arcades : 04.93.39.10.00 e Olympia : 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit

fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

malri

mil

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de fiims francophones sont sous-titrés pour leur &
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *5
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi ooz 1Es MALERTERANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  giLm saus scos-TTRES, @ ’BET

encore rares. CommE UNE BD.shus LES Buuses!
"3

C'est ce constat qui a conduit ’TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans |'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait pro;eté dans /slz rsion
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ?(Oujou Non {

2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou@
3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?

Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) Nice Matin ? Autre ?
4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n’avez

pas pu voir car ils n‘ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentalres eventuels coordonnees Mo NS“I Lé«“' LE;’\r\,U{ a [J/- ()\&m_gml‘

r‘ M..t.f?\ Iy ﬁ,s s.'}"um BB *f\l% AQMJJ c&'.f ﬂmaﬂm C}W« 4 = J m-,zﬁe.
Vis.. k. --W,.;mt: {‘kiﬁss}‘ tn. LA I MENOLCRD. dawe
%)\/}) "LLT?: A'bﬂ WM T Si n I VOUS pouvez ccmnre au verso de cette p&ge -

Pour plus d mformahon ﬂvfst ardds.or e
Arcades : 04.93.39.10.00 e Olympia .0_4.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.
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La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soitun *=
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants qui 50,0 158 MALERTEDANTS , un

projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw sAwt Soos-TTRES, e ST

encore rares. ComME UNE BD.SAus LES Buues!
Db

C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de les
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version

sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? OuLou Non
-

. - . . . Fa ﬂ\
2. Sioui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette séance ? Oui ou®Non )
3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ?-Maili u cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) "(Programme ciném ma ' Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n‘avez

pas pu voir car ils n‘ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ?

Commentaires éventuels, coordonnées, . ! Lo acal. 7 AL waea

(..../.L’:f?....()é.bl#; ‘f..-.S-\-t.h c.(_,_, AL .s.L.uTcm _,.,& W P T i’."l{,'{L—L.‘tm.-..

Lad. bfan. deacomad. Lo oua. Yt ag Lxmt.(ff.,-.v.v_\mk 757 7Y (Mf.t
Si nécessa:re vous pouvez Contihuer a écrire au verso de cette page.”

Pour plus d’information : http://vfst.ardds.org 7
Arcades : 04.93.39.10.00 e Olympla 04.93.39.13.93 ¢ ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
Conued . Ciire o
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Participer a la vie sociale et culturelle est un droit
fondamental. Pour les 6 millions de personnes
sourdes ou malentendantes qui vivent en France,
accéder a la culture reste pourtant difficile : beaucoup
d'entre elles ne peuvent pas aller au cinéma, sauf si
les films projetés sont sous-titrés.

La situation s’améliore, mais lentement. De plus en
plus de films francophones sont sous-titrés pour leur §
sortie en salle (131 en 2016 contre 8 en 2011, soit un *=
peu plus d'un film sur trois), mais les exploitants QUi o420 (£8 MALERTLDANTS ,

projettent cette version quand elle est disponible sont  £iLw saus Sovs-TTRES, ’BET

encore rares. Comme UNE BD.shus LES Buues!
Ob4

C'est ce constat qui a conduit 'TARDDS Caravelle (Association pour la Réadaptation et

la Défense des Devenus Sourds) a créer le Prix du Meilleur Film Sous-titré pour les
Sourds et les Malentendants, dans I'espoir de sensibiliser les médias et toutes les
personnes concernées a la nécessité de sous-titrer les films francophones, de Ies
projeter ainsi... et d'aller les voir.

Dans ce contexte et pour nous permettre de progresser, nous vous serions
reconnaissants de répondre a ces quelques questions et de remettre le formulaire
rempli a la caisse du cinéma. Nous vous en remercions par avance.

1. En venant a cette séance, saviez-vous que le film serait projeté dans sa version
sous-titrée pour les sourds et les malentendants ? Oui oy No
2. Si oui, est-ce pour cette raison que vous avez choisi cette seance ? Oui ou Non

3. Par quel moyen vous renseignez-vous habituellement sur les séances en VFST ?
Site internet du cinéma ? Mailing du cinéma ? Site spécialisé (par exemple,
http://cinest.fr) ? Programme cinéma ? Nice Matin ? Autre ?

4. Depuis un an, y a-t-il des films que vous auriez voulu voir, mais que vous n’avez
pas pu voir car ils n‘ont pas été projetés dans une version sous-titrée ? Si oui,
le(s)quel(s) ? Non

Commentaires éventuels, coordonnées, ... :

Si nécessaire, vous pouvez continuer a écrire au verso de ceite page.”

Pour plus d’information : http://vfst.ardds.org
Arcades : 04.93.39.10. 00 e Olympia : 04.93.39.13.93 e ARDDS : 07.69.82.44.80 (SMS)
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